Prikaz prihvacenih i neprihvacenih prijedloga i primjedbi nadleZnih tijela
dostavljenih na Nacrt prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o autorskom
pravu i srodnim pravima i na prijedlog Iskaza

Tijelo

Prijedlozi i primjedbe

Razlog prihvaéanja/neprihvaéanja

Ministarstvo gospodarstva

Nema primjedbi

primjedbe ili prijedloga

Ministarstvo financija

Nema primjedbi

Ministarstvo Znanosti,
obrazovanja i sporta

Nema primjedbi

Ministarstvo uprave

1. Predlaze se uz broj ,,Narodnih
novina“ 125/11 naznaliti da je
rije¢ o Kaznenom zakonu koji
utvrduje  prestanak  vazenja
odredbe ¢lanka 188. ZAPSP-a.

1. Prijedlog se prihvaca te se i u
Ocjeni stanja na odgovarajuc¢i nacin
dopunjuje tekst.

2. Primje¢uje se da u cijelom
tekstu ispred rijeci ,,Hrvatskoj*
treba dodati rije¢ ,,Republici‘.

2. Primjedba se usvaja i tekst se
uskladuje s primjedbom.

3. Predlaze se brisanje stavka 6.
Clanka 12.a, imaju¢i u vidu
Clanak 5. Prijedloga Zakona
kojim se dodaje clanak 84.a
stavak 3. Dalje, predlaze se
preformulirati odredba stavka 3.
Clanka 84.a, budu¢i da se, prema
misljenju predlagatelja, primjena
pravnih propisa ne ukida aktom
autora ili koautora tog djela nego
aktom nadleznog tijela
donesenim na zahtjev autora,
koautora ili udruge za kolektivno
ostvarivanje prava.

3. Prijedlog se ne prihvaca.

Clankom 9. ZAPSP-a propisano je
da je autor djela fizicka osoba koja je
djelo stvorila te da autoru pripada
autorsko pravo na  njegovom
autorskom djelu ¢inom samog
stvaranja autorskog djela. To je
jedno od osnovnih nacela autorskog
prava kojim je uredeno da autor

postaje izvornim nositeljem
autorskog prava samim c¢inom
stvaranja djela, bez ispunjavanja

posebnih pretpostavki kao Sto su
primjerice registracija djela ili bilo
kakav akt nadleznog tijela.

Slijedom propisanog, u slucaju kad
autor ili koautor djela utvrdi da u
propisanom  postupku provedene
pazljive potrage nije identificiran, ili
ako je 1 identificiran nije pronaden, a
po odredbama ZAPSP-a se smatra
autorom ili nositeljem prava djela
siroceta, on moze okoncati utvrdeni
status djela siroceta 1 zatraziti
ostvarivanje svojih prava u odnosu
na njegovo autorsko djelo il
zaSti¢enu gradu bez donoSenja bilo
kakvog akta nadleZnog tijela.
Takoder, napominjemo da bi




uskladivanje s prijedlogom
predlagatelja rezultiralo potpunom

neuskladenoséu s Direktivom
2012/28/EU.
4. Predlaze se precizirati | 4. Prijedlog se ne prihvaca.
ograni¢enje od primjene ¢lanka | Clanak 12. ZAPSP-a  propisuje

12. ZAPSP-a na nacin da ¢lanak
12.a zapocinje rijeima:
»lznimno od ¢lanka 12. ovoga
Zakona“, a sve prema misljenju
predlagaa, radi odredenosti
pravne norme i jednoobraznosti
u primjeni iste.

mogucénost da nakladnik, za izdano
djelo, ili osoba koja je djelo objavila,
za objavljeno djelo, ostvaruje
autorsko pravo kad autor nije poznat.
Otkrivanjem identiteta autora
nakladnik, odnosno osoba koja je
objavila djelo, mora autoru predati
sve koristi steCene ostvarivanjem
njegova prava.

Predlozeni ¢lanak 12.a ureduje
koriStenje djela siroCeta nakon
provedbe propisane potrage za

utvrdivanje statusa djela sirocadi.
Clanak 12. ZAPSP-a i predloZeni
Clanak 12.a ureduju razlicite vrste
koriStenja  autorskog djela, pa
predloZeni ¢lanak 12.a ne predstavlja
iznimku u odnosu na ¢lanak 12.
ZAPSP-a.

5. Predlaze se preispitati odredbe
Clanaka 6. 1 7. imaju¢i u vidu
utvrdenja  Izvjeséa Ustavnog
suda Republike Hrvatske, broj:
U-X-80/2005 od 1. lipnja 2006.
(NN 64/6) o stupanju na snhagu i
pocetku primjene zakona 1
drugih propisa.

5. Prijedlog se prihvaca i odredbe
Clanaka 6. 1 7. preispitat ¢e se u
odnosu na utvrdenja IzvjeSca
Ustavnog suda Republike Hrvatske,
broj: U-X-80/2005 od 1. lipnja 2006.
(NN 64/6) imajuci u vidu misljenje
Ureda za zakonodavstvo Vlade
Republike Hrvatske.

Ministarstvo vanjskih i
europskih poslova

1. Predlaze se izmijeniti ¢lanak
l.a na nacin da se mijenja izricaj

prve reCenice Clanka l.a |
prijevod naziva  Direktive
2011/77/EU.

1. Prijedlog
Clanka 1l.a
prijedlogom.

se prihvaca, izricaj
usuglasava se s

Ministarstvo zaStite

okoli$a 1 prirode

Nema primjedbi




Ministarstvo
politike i mladih

socijalne

1. Predlaze se termin ,djela
siroadi” zamijeniti terminima
»djela nepoznatog autora® ili
»djela bez poznatog autora“.

1. Prijedlog se ne prihvaca.

U slucaju djela sirocadi Cesto se radi
o djelima kod kojih je autor djela
identificiran, ali unato¢ provedenoj
pazljivoj potrazi nije pronaden. To
zna¢i da se ne radi nuzno 0 djelu
nepoznatog autora ili djelu bez
poznatog autora. Izraz ,,djelo siroce*
uskladen je sa sluzbenim prijevodom
Direktive 2012/28/EU na hrvatski
jezik.

Ministarstvo zdravlja

Nema primjedbi

Ministarstvo kulture

1. Predlaze se izmijeniti tekst
Prijedloga Zakona na nacin da se
odmah omogu¢i digitalizacija
grade, koja bi se odvijala
istovremeno s provedbom
postupka potrage za autorom te
uz restrikciju nekomercijalne
upotrebe.

1. Prijedlog se ne prihvaca.

Pazljiva potraga opravdan je
preduvjet koristenju djela sirocadi,
kako se navodi u ¢lanku 12.b stavku
1. Prijedloga Zakona. Digitalizacija
je akt reproduciranja (umnozavanja)
djela te takoder predstavlja oblik
koriStenja djela za koje je, prema
op¢im pravilima autorskoga prava,
potrebno pribaviti odobrenje autora
ukoliko rok zastite prava nije istekao.
Stoga  koriStenje  djela  prije
provodenja pazljive potrage za
nositeljima prava ne bi bilo zakonito
ukoliko iz datuma nastanka djela nije
razvidno da je rok zastite prava
istekao te da je slijedom toga djelo
raspoloZivo za navedenu javnu
upotrebu.

Ministarstvo pravosuda

Nema primjedbi

Gospodarsko i socijalno
vijece

Nije se o€itovalo




